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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (EWG) NR 3893/88
z dnia 14 grudnia 1988 r.

zmieniające rozporządzenie (EWG) nr 2290/83 ustanawiające przepisy w celu wykonania art. 50–59
rozporządzenia Rady (EWG) nr 918/83 ustanawiającego wspólnotowy system zwolnień celnych

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Europejską Wspólnotę Gos-
podarczą,

uwzględniając rozporządzenie Rady (EWG) nr 918/83 z dnia
28 marca 1983 r. ustanawiające wspólnotowy system zwolnień
celnych (1), ostatnio zmienione rozporządzeniem (EWG)
nr 1315/88 (2), w szczególności jego art. 143,

a także mając na uwadze, co następuje:

artykuł 63a i 63b rozporządzenia (EWG) nr 918/83 wprowadziły
ostatecznie do wspólnotowego systemu zwolnień celnych
dotychczas nieobowiązkowe przepisy art. 137 i 138 tego rozpo-
rządzenia w odniesieniu do przyrządów i aparatury wykorzysty-
wanej do badań medycznych, diagnozowania lub do przeprowa-
dzenia zabiegów medycznych;

takie przepisy wykonawcze mogą, do pewnego stopnia, opierać
się na przepisach rozporządzenia Komisji (EWG) nr 2290/83 (3),
zmienionego rozporządzeniem (EWG) nr 1745/85 (4); dlatego
wydaje się właściwe ujęcie wszystkich analogicznych sytuacji
w jednym akcie prawnym, poprzez zmianę mającą na celu roz-
szerzenie zakresu rozporządzenia (EWG) nr 2290/83;

doświadczenie praktyczne odnoszące się do procedury przewi-
dzianej w obecnych przepisach wykazuje, że powinno się doko-
nać pewnych dostosowań;

środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z
opinią Komitetu ds. Zwolnień Celnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W rozporządzeniu (EWG) nr 2290/83 wprowadza się następu-
jące zmiany:

1) tytuł otrzymuje brzmienie:

„Rozporządzenie Komisji (EWG) nr 2290/83 z dnia 29 lipca
1983 r. ustanawiające przepisy w celu wykonania art. 50–59

oraz art. 63a i 63b rozporządzenia Rady (EWG) nr 918/83
ustanawiającego wspólnotowy system zwolnień celnych”;

2) artykuł 1 otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 1

Niniejsze rozporządzenie ustanawia przepisy w celu
wykonania art. 50–59 oraz art. 63a i 63b rozporządzenia
(EWG) nr 918/83, zwanego dalej »rozporządzeniem
podstawowym«”;

3) w art. 7 ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

„Do czasu podjęcia decyzji w sprawie wniosku o zwolnienie
towarów z należności celnych przywozowych zgodnie z
niniejszym artykułem właściwe organy mogą zezwolić na cza-
sowy przywóz danego przyrządu lub aparatury ze zwolnie-
niem z należności celnych przywozowych, z zastrzeżeniem
zobowiązania instytucji lub organizacji, do której wysyłane są
towary, do uiszczenia odpowiednich należności przywozo-
wych, w przypadku gdyby zwolnienie z należności celnych
przywozowych nie zostało udzielone”;

4) w art. 7 ust. 7 dodaje się zdanie w brzmieniu:

„Jednakże okres ten może zostać przedłużony, pod warun-
kiem że całkowity okres nie przekracza dziewięciu miesięcy,
jeżeli Komisja uzna za niezbędne zdobycie dodatkowych
informacji od Państwa Członkowskiego w celu podjęcia decy-
zji. W tym przypadku Komisja musi powiadomić o tym wła-
ściwy organ wnioskujący przed upływem okresu pierwszych
sześciu miesięcy”;

5) dodaje się tytuł Va w brzmieniu:
„TYTUŁ Va

PRZEPISY SZCZEGÓLNE DOTYCZĄCE ZWOLNIENIA
PRZYRZĄDÓW I APARATURY MEDYCZNEJ Z NALEŻNOŚCI
CELNYCH PRZYWOZOWYCH NA PODSTAWIE ART. 63a I 63b

ROZPORZĄDZENIA PODSTAWOWEGO

Artykuł 15a

1. W celu uzyskania zwolnienia przyrządów i aparatury z
należności celnych przywozowych zgodnie z art. 63a i 63b
rozporządzenia podstawowego kierownik instytucji bądź
organizacji, do której wysyłane są towary, lub jego upoważ-
niony przedstawiciel, zobowiązany jest do złożenia wniosku
do właściwych władz Państwa Członkowskiego, w którym
znajduje się ta instytucja lub organizacja.

(1) Dz.U. L 105 z 23.4.1983, str. 1.
(2) Dz.U. L 123 z 17.5.1988, str. 2.
(3) Dz.U. L 220 z 11.8.1983, str. 20.
(4) Dz.U. L 167 z 27.6.1985, str. 21.
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2. Wniosek, o którym mowa w ust. 1, powinien zawierać
następujące informacje dotyczące danego przyrządu lub apa-
ratury:

a) dokładny, stosowany przez producenta opis handlowy
tych przyrządów lub aparatury i ich przypuszczalną klasy-
fikację w nomenklaturze taryfowej;

b) nazwisko lub nazwę i adres producenta oraz, jeżeli jest
dostępne, dostawcy;

c) kraj pochodzenia przyrządu lub aparatury;

d) miejsce, gdzie przyrząd lub aparatura mają być wykorzys-
tywane;

e) wykorzystanie, jakiemu mają podlegać przyrząd lub apa-
ratura.

3. W odniesieniu do darowizny wniosek powinien zawierać
ponadto:

a) nazwisko lub nazwę i adres darczyńcy;

b) oświadczenie składającego wniosek, z którego wynika, że:
(i) darowizna przyrządu lub aparatury nie kryje w sobie żad-
nych zamiarów handlowych ze strony darczyńcy;

(ii) darczyńca nie jest w jakikolwiek sposób powiązany z pro-
ducentem przyrządów lub aparatury, dla której wnioskuje
się o zwolnienie z należności celnych przywozowych.

Artykuł 15b

1. Jeżeli właściwe organy Państwa Członkowskiego rozważają
udzielenie zwolnienia z należności celnych przywozowych
przyrządów lub aparatury, jak to określono w art. 63a rozpo-
rządzenia podstawowego, zasięgają one opinii pozostałych
Państw Członkowskich w celu ustalenia, czy równoważna
aparatura lub przyrządy są wytwarzane we Wspólnocie.

2. Jeżeli w ciągu czterech miesięcy organy zasięgające opinii
nie otrzymają żadnej odpowiedzi, uznają, że w Państwach
Członkowskich, do których zwrócono się o opinię, nie są
wytwarzane równoważne przyrządy do tych, które są przed-
miotem wniosku o zwolnienie z należności celnych przywo-
zowych.

3. W przypadku gdy okres czterech miesięcy okaże się niewy-
starczający dla organów, których opinii się zasięga,

poinformują one o tym organy zasięgające opinii oraz jedno-
cześnie wyznaczają okres, w którym można oczekiwać od
nich ostatecznej odpowiedzi. Okres ten nie może jednakże
przekraczać następnych dwóch miesięcy.

4. Jeżeli po zakończeniu procedury konsultacji, o której
mowa w ust. 1–3, organy zasięgające opinii stwierdzą, że
warunki określone w art. 63a ust. 1 lit. a)-c) rozporządzenia
podstawowego są spełnione, zezwalają na zwolnienie. W
przeciwnym wypadku odmawiają udzielenia zwolnienia.

Artykuł 15c

W przypadku gdy właściwe organy Państwa Członkowskiego,
w którym znajduje się orgaizacja lub instytucja, do której
wysyła się towary, nie są w stanie podjąć decyzji, określonej
w art. 15b, przepisy regulujące procedurę określoną w art. 7
ust. 2–7 w odniesieniu do zwolnienia z należności celnych
przywozowych przyrządów i aparatury naukowej stosuje się
mutatis mutandis.

Artykuł 15d

Przepisy art. 15a-15c stosuje sięmutatis mutandiswodniesieniu
do części zapasowych, części składowych, specjalnego
wyposażenia oraz narzędzi używanych do konserwacji,
kontroli, kalibrowania lub naprawy przyrządu lub aparatury
zwolnionej z należności celnych przywozowych na podstawie
art. 63a ust. 2 lit. a) i b) rozporządzenia podstawowego.

Artykuł 15e

Przepisy art. 8 stosuje się mutatis mutandis”;

6) w art. 16 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

„Każde Państwo Członkowskie przekazuje Komisji wykaz
przyrządów, aparatury, części zapasowych, części składo-
wych, wyposażenia i narzędzi, których cena lub wartość dla
celów celnych przekracza 5 000 ECU i które udzieliło bądź
też nie udzieliło zwolnienia z należności celnych przywozo-
wych na podstawie art. 7 ust. 1, art. 14 ust. 1 lub art. 15b
ust. 4”.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem 1 stycznia
1989 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 14 grudnia 1998 r.

W imieniu Komisji

COCKFIELD

Wiceprzewodniczący
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